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—Vous &bes bien certains de ne pas vous tromper, — demanda
une autre voix, d'un timbre sec, cassant, avee un ford accent fran-
¢ais, _

La jeune femme avaib tout entendu.

—Eux !, ., — fit-olle, claquant des dents, mordue au cceur par
une angoissante terreur, — Eux ! Ce sont eux !!!

Et ello ajouta, tandis quo ses bras retombaient le long de son
corps, comame si elle ¢t ou conscienco de son impuissance :

—Pordues ! Nous sommes pordues!. ..,

Oan recommenga & frepper plus violemmant encore.

Sans bruit, trés lentement, Alina s’étuit spprochée de la fenédtre,
et avangant la této avec uno précantioa infinie, elle regardait dans
la rue.

Un clignotant bec ds¢ gaz, au travers du brouillard, éclairait le
devant de la porte,

(Quatre hommes so trouvaient 13, atiendant.

~—André! Simon ! —uurmuara Ia jeuse femue, so roculunt effarée,
~ et avec eux, deux policcraen !!!

Eb, se tordant les mains :

—Oh ! les misérables!... Les infimes!....

Fort heursusement, zprés une nuib agitde, Adams Glyn avait fini
par lourdement s'endormir et continuait A demeurer sourd sux
réitérés et bruyants appels dont il étais Polrjet.

Aline jota un long regard effaré autour delle.

Ou 8o cacher ?.., Comment fuir?.,,,

Dans an Hambeun de cuiveo bossué, dartrd de vert-de-gris, ache-
vait de se consumer un bout de bougie dont la vacillante Iueur
éclairait cette scdne navrante,

Le mobilier de la souperte étaib nul. Sar la cheminde, un miroir
eassé, lépreux, eb devant, un pot & eau éguoulé dans une cuvetts de
taisnce. Une chaise boitsuse... C'était toub.

La fenétro !. ...

Fair par cotte seuls issue, 8o jator ob se broyer sur le pavé, elle eb
son enfant ! )

E¢ cet épouvantablo sor, ello o préférais mille fois plutdt que de
retomber dans les mains de ceuz-1a qui, depuis si longtemps, s'achar-
naient & sa poarsuite.

Avece une exaspération inconscience, quelque chose cowme une
pousséo de folie, elle répétnit les deux noms maudits: — Simon!
André!. ... :

Puis une lueur d'intelligence la ressuisit. et s'abattent sur les
genoux, la téte duns les mairy, elle pria ... Oh! elle pria avec tout
son cweur !, ., .

Quaud la créaturo a prié, la confiance renait en cllo et réagit..

Aline se rcleva,

Une grisorie de follo témérité, née de tottes ses torbures et de ses
terreurs, sourdait en olle. ...

Lutter, latter tonjours, lusber quind mémo. ., jusqu'su bout!. ..

Son parti fat vito priv. Ce qWelle songuait & tenter c'était fou L.,
Mais olle allait Pessoyor quand méme. ..,

Les eonpe, cbranland la porto, so répstaizat, plus préeipités, plus
ardents,

L'eafant @’tait lovde & 2oa tour, les 1évros entr’onvartes, prétes A
laisser échuppar un cri.

En ses bras nerveux s maro Venleva, loi warmurant & Povaille :

—Tuis-toi ! chérie L. Tais-toil... Naie pas pear!... Ne crio
pos. .. Aubrement, vois-tu... ils vous tusraient!!!

—Oui, tnaman !. ...

Ces derniers mots, Ueafant loy wvalt prononeds, tels un souflle. ..

Alors Aline teigaid Iy bougie, eb le noiz épais envahit la soupente,

Lile ceintuiait toujours s filie.

Enjembang la fenéore, dousimeat, oilo se faissa glisser en dehors,
se rotenant par sa seule wnin libro & uns épuisso lume do piomb qui
gurnissait lappui ds la croisdo,

Au-dessouy d'olle, ln rue !, ...

Un bee do guz, dont elle apercsvait, pareil & uwa il énorme,
Pavenglante lueur,

Il était teraps !, , ..

Adams Glyn wvait ini par entendrs lo sabbat quo les policemen
continuniont en poursuivant U'ebraniemeni ds sa pocse.

Lt sn voix, encore chargds s gin v d'ule, donandait, hésitante
ot troubide:

—O0n ne paub dose pas ladssor un honods:
Qu'est-ce quo vous voulrz?. ...

—-Vous aliez le voir, Advnsg Glya, vouy alloz bisn 1o voir... On
no fuib pas atbanldes des offiziors di polica divant vosis mls porbe.

Lo 1006 “ polic: ” galvanism sinsiidh Viucztio du logear, qui, prou-
tement vebu, so préeipiin deas le eorrislor, ealavans los barres,

L'un des pohecmen dib sévdromens & Vhosslier, qui pusib & la fois
lo tabac ¢t les bois-ons dont il $6236 encoro 1mbibé :

—Vous vous ferczune vilmuo slttics, Adams Glya Voiei plus d’un
grand quart (’haers que nous frappois... Es ce retard, vouln, sany
doute, il ponrrait chandeent vous an cuire.

Adaing (iyn bredouillait dez excuson.

genstlemna dormir L.,

LE SAMEDI

Un peu chargé de la veille au soir, il n’avaib rien entendu, mais
maintenant, il était tout & la disposition des honorables gentlemen,
bien qu'il ne piit se douter de ce quon lui voulait, il en prenait le
ciel & témoin, rien ne pouvant troubler le calme de sa conscience.

—Pas tant de paroles, Adams Gl'yn, — fit encore le policeman, —
laissez-nous entrer. .. ot répondez a ces deux gentlemen, qui nous
onb régulidrent requis, avee tous pouvoirs pour les accompagner et
leur préter main-forte, .

Les deux “gentlemen” en question ne méritaient nullemend ce
titre, que I'on prodigue d’silleurs avec une surprenante profusion,
aussi bien en Angleterre qu’en Amérique.

Correctement habillés de vétements sombres, coiffés de capes de
voyoege, leurs traits présentaient, dés le premier abord, une analogie
profonde. Ils pouvaient avoir de visgt-huit a trente ans, parais-
saient de constitution robuste, solides, riblés, avee une taille au-
dessus de ls moyenne.

Ils portaient toute la barbe, I'un tr&s brune, 'sutre avec des reflets
rouges, eb rien dans toute leur personne n’elit éveillé V'attention de
Pobservateur, si ce n'est les yeux brillants, furtifs, dont les écla-
tantes lueurs se voilaient constamment sous des paupidres tres
lourdes.

Les policomen ne cherchaient point; obdissant & un ordre, ils
n'avaient point & enquérir, Autrement, avec leur tlair de policiers,
ils eussent bien vite reconnu que, malgré un faux verais d'élégance,
tout co qu'un visags humain peut exprimer de bassesse, de mauvais
instizets et de vice crapuleux, se lisait sur la face de ces denx
hommes. Un court examen efit révélé en sux de ces étres simistres,
dont la vue vous fait froid, qui exhalent une odeur de sang, et doat
ciaque jour de la vie se compte par une turpitude, une infamie on
un crime.

A cette heure, armés d'un ordre de la police, protégés par elle, ils
étnient tout-puissants,

C'était quelque chose comme Robert Macaire et Bertrand condui-
sant les gendarmes, coux-ci condamnés, de par la loi, & leur préter
main-forte,

Cependant Simon, 'ulaé des deux fréres, celui qui avait des
reflets roux dans les cheveux et dans la barbe, commengait a sou-
mettre le logeur & un interrogatoire en régle, auquel les deux poli-
cemen assistaient avec loeur impartialité toute britannique,

—Lo maison a-t-elle deux sorties ?

—Non, Votre Honneur, — répondeit Adums Glyn avec empres-
sement. — Non, non, il n’y a que cette porte, par laquelle vous étes
entrés et qui se trouve derriére vous,

—Fermez-1a & double tour.

Adams Glyn remit la barre,

—Bien, — et Simon out un satisfait hochement de téte, — par
conséquent psrsonne ne paut sortir d’ici sans passer par ce couloir.

—Vous 'avez dit, Votrs Hoaneur,

—Eh bien L., maintenuand, répondez, ot sussi brievemsand que
possible... Vous avez dit recavoir hier soir une joune femme vétue
de noir, trés futiguée, qui a arrété une chambre... Elle est uccom-
paguée d'une petite fille de cinq a six ans,.. vétue de noir égalo-
ment. La jeune femmo et In petite fille sont biondes,

Adsms Glyn essaya bien de tomporiser. Mais il avaib affuive &
forte partie, d’'autant que les policemen requis n’étaient pas précisé-
ment le patience méme.

—Adams Glyn, — fit en grondant 'un d’eux, — je vous engage &
ne pas tergiverser... Nous n’avens pas do temps a pardre.

—Attendez done. .. — of le legeur grattais la brousssille qui lui
gorvait de chevolure, — attendez done... Uno june femme ea noir
ob une petite égalerent en noir... Oai, nous avons ¢a.

“ Parfaitement. ., Arzivées hioe soir, trds fatigudes... Eiles ont
uzne chawbre exceliente. Cus deux cheéres créutures doivent dormir,
& cette hzure, du somnmeil de I'innoconcs, .

Lantre fréve, André, lo plus foacé des deux, dit & son tour.

~-8h bien!... cette jeune dume est nue de nos parentes... Bilo o
Vesprit completement dérangé.., Bt nous craiguons qu'il wurrive
ieathair & ello ou & son enfunt. ‘

—~C'est t1&s juste, — opina lo logeur. Mais lo gentleman peut se
rassurer, il n'est rien arrivé & ces deux personnes. Elles se trouvent
en parfait état de santé,

—Conduisez-pous aupres d'elles.

—A l'instant méme, si ces messiours veulent prendre la poine de
me suivre,

Et Adams Glyn, sarmant d’un chandelicr, s'engouffra daas les-
cilier humide qui conduisait an prewier étage de hotel.

I! pénétra, suivi des quatre hommes, dans un étroit corridor, au
bout duquel il s’arréla devant une petite porte, disani:

—C'est 1a

~—Quvrez, ordonna Simon,

—Celts dome doib étra couchée, — fit le logeur, —ii faut tou-
jours respecter les convenancos et prendre des précautions avec les
dames.

Et, discrétemont, il frappa.



